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WPan Profesor Michat Gnatowski

Przewodniczacy Rady Redakcyjnej ,,Studiéw Podlaskich”
Instytut Historii Uniwersytetu w Biatymstoku

Szanowny Panie Profesorze,

Otrzymalem niedawno XII tom ,,Studiéw Podlaskich” (Biatystok 2002). Uprzej-
mie dziekuje. Pozwolilo mi to zapoznac sie z niezmiernie interesujgcymi, oryginal-
nymi opracowaniami badaczy i naukoweéw Instytutu Historii. Znalaztem tam na-
tomiast (str. 291-300) artykutl Z. Romaniuka zaréwno tonem jak itrescig odcinajacy
sie od pozostatych tekstow, zawierajacy (p. str. 292) ,rewelacyjne ustalenia”, doty-
czace zycia i dzialalno$ci mojego dziadka, Ludwika Zamenhofa oraz jego ojca, Mar-
kusa. ,,Ustalenia” powyzsze budzg szereg zastrzezen, zar6wno odnosnie watpli-
wych nieraz Zrédel, jak i tendencyjnej interpretacji, w wyniku czego pamie¢ moich
przodkéw ulega bezzasadnemu zniestawieniu.

Wdzieczny bede Panu Profesorowi, jesli zechce Pan uprzejmie opublikowaé
w kolejnym tomie ,,Studiéw” kilka ponizszych sprostowaé i komentarzy w odniesie-
niu do wspomnianego tekstu:

str. 292, wiersz 6-ty i nastepne
p. Romaniuk, nie znalazlszy nigdzie aktu urodzenia Marka (?) Zamenhofa, zaprze-
cza by urodzil sie on w Tykocinie, jakkolwiek w odnosniku n°2 na tej samej stronie
stwierdza - ze w aktach urodzenia ,dzieci Mordche Zasnenhofa.... przy rodzicach
podano, ze byli z miasta Tykocina”. Zataczam w tej sprawie (zal. n°l) kopie listu
jaki otrzymalem 14-egn wrze$nia 1999-ego roku od Burmistrza Miasta i Gminy Ty-
kocin. Czyzby burmistrz organizowal uroczysto$ci ,,upamietniajagce narodziny
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w Tykocinie Marka Zamenhofa” nie posiadajac zadnych dowodéw dotyczacych
wspomnianych ,,narodzin”?

str. 292, wiersz 14-ty i nastepne

p- Romaniuk twierdzi, ze nikt przed nim nie analizowal (?) treSci aktu urodzenia
i obrzezania Ludwika Zamenhofa i ze jest pierwszym, ktéry cytuje peina tresé tego
dokumentu. Wbrew takiemu twierdzeniu, fotografia oryginatu byla dotad szeroko
publikowana. Zalaczam kopie tej fotografii oraz wypis aktu urodzenia (zal. n°2 i 3),
z ksiegi pamigtkowej (MEMORLIBRO) wydanej z okazji stulecia urodzin L. L. Za-
menhofa (C.E.D.,Londyn,1960). Nie pojmuje natomiast, na czym polega ,,odkryw-
cza analiza” tego aktu przez p Romaniuka. Ze ojciec byl Mordche a matka Liba?
Przeciez tego nikt nigdy nie zatajal! Zalaczam (zal n°4 i 5) fotografie rodzinne
z »,Granda Galerio Zamenhofa” (Demopaino, Helsinki, 1973), skadingd szeroko roz-
powszechnione wéréd esperantystow, fotografie na ktérych imie Liba widnieje w spo-
s6b oczywisty. Uzywala ona zreszig takze swego drugiego imienia, Rochla, prze-
ksztalconego z czasem na Rozalia.

str. 293, wiersz 18-ty i nastepne

p. Romaniuk decyduje, ze ,,0jca Ludwika nalezy okreslac... jako Mordche vel Mark
(Marek)”, podczas gdy sam, kilka stron dalej (p. str. 297) pisze o nim kilkakrotnie
~Marek”. Whrew ,,decyzji” p. Romaniuka uwazam za oczywiste, skoro moj pradzia-
dek wr.1871 legalnie zmienil swe imie, ze piszac o nim nalezy uzywac tegoz zmie-
nionego imienia, lecz nie ,Marek” (co stanowi arbitralne spolszczenie), za$ ,Mar-
kus”, kiére to imie wyryte zostalo na jego nagrobku na Cmentarzu Zydowskim
w Warszawie (p. zal. n°6), jakkolwiek p. Romaniuk uwaza te forme ,za mniej wia-
Sciwg” (str . 293, wiersz 21).

str. 293, odnos$nik n°5, ostatni wiersz

p- Romaniuk stwierdza autorytatywnie, bez powolania na zadne Zrédlo, ze ,Lu-
dwik (Zarnenhof) nigdy nie byl cenionym okulistg”. Byé moze nie byt on wybitnym
specjalista, jakim stal sie p6Zniej jego syn, Adam; byt natomiast niewatpliwie leka-
rzem pelnym poswiecenia dla swych pacjentéw, cenionym zaréwno przez nich jak
i przez kolegéw-lekarzy, o czym §wiadczy¢é mogg licznie publikowane wspomnie-
nia. W pogrzebie ,,ich doktora” (p. fotografia, zal. n°7) wziety udzial rzesze pacjen-
téw, ktorzy go prawdopodobnie jednak cenili...

str. 295, wiersz 25-ty i nastepne
Zaskakujaco bezpodstawne wydaje sie twierdzenie p. Romaniuka, ze Zamenhof
obral sobie imie Ludwik, by mu ,}atwiej byto obcowac... z chrzeScijanami”. Dziadek
méj dowiéd! catym swoim zyciem, ze nie czynil réznic miedzy ludZmi réznych wiar
czy tez r6znych narodowoSci. Nie p. Romaniukowi decydowac, jak ,Ludwik winien
by¢ zwany”! W biografiach i publikacjach w jezyku esperanto autorzy najczesciej
uzywajg dwojga imion, o brzmieniu w tym jezyku ,,Lazaro Ludoviko”; w publika-
cjach w jezykach narodowych uzywane jest imie Ludwik, Ludwik Lejzer, czy tez.
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tylko Lejzer. Skadinad nalezy przypuszczagé, ze imie Ludwik bylo legalnie dopisane
w aktach do imienia Lejzer, o czym §wiadczy fakt, Ze pod imieniem Ludwik dziadek
méj zostal pochowany na Cmentarzu Zydowskim w Warszawie (p. zal. n°8).

Przybranie polsko brzmigcego imienia przez mego dziadka Swiadczyloby o jego
integracji w polskim spoteczefistwie. Jakkolwiek (w liscie do Komitetu Organiza-
cyjnego Swiatowego Kongresu Esperantystow w r. 1912 w Krakowie) pisal: ,,...nie
nazywajcie mnie Polakiem, aby nie méwiono, ze wlozylem maske narodu z kiérego
nie pochodze...”, to zaraz potem dodat: ,,...mozecie mnie nazywac¢ synem polskiej
ziemi, poniewaz nikt nie moze zaprzeczyc, ze ziemia w kidrej spoczywajg moi ro-
dzice, na kiérej stale pracuje i zamierzam pracowac do §mierci, jest mojag ojczyzna...”.

str. 295, wiersz 31-szy i nastepne

Niezrozumiale jest zdziwienie p. Romaniuka faktem, ze biografowie Ludwika Za-
menhofa nie interesowali sie osobg jego stryja, niejakiego Joska Wolfa ,,odkrytego”
jakoby przez autora. Réwnie dobrze p. Romaniuk mégiby takze ,odkry¢” istnienie
ciotek Ludwika, a mianowicie Pauliny Schwartzenberg, Rebeki Friedmann, czy tez
Anny Flamberg. Ale, doprawdy, nie widze co wnoszg takie ,,odkrycia” do zyciorysu
mojego dziadka. Ponadto (str. 296, wiersze 1-3) p. Romaniuk wymienia potomstwo
tegoz Joska Wolfa: Fajwla, Frajde, Jankiela, Rebeke i Salomona, pomija natomiast
istnienie Lejzera (?), ktérego ,,odkrycie” p. Romaniuk publikuje gdzie indziej jako
»sensacje”.

str. 296, wiersz 18-ty i nastepne, a takze str. 297

Markus Zamenhof byl rosyjskim urzednikiem pafnstwowym (w randze radcy sta-
nu) juz w czasie swojego zamieszkania w Biatymstoku, skoro mial juz wéwczas
prawo do noszenia szpady, co zresztg sam p. Romaniuk potwierdza w innych swych
publikacjach. Jako taki, Markus byt sam przedstawicielem ,wladz” i ,zaskarbiat
sobie zaufanie” zwierzchnik6w rzetelnym wykonywaniem swych funkecji, a nie ,,do-
nosami” o jakie go jakoby ,,policja... podejrzewala”. Markus Zamenhof nie byl Pola-
kiem; byt rosyjskim Zydem, lub, jak kto woli, Rosjaninem zydowskiego wyznania
i pochodzenia. Oburzajace jest wiec tendencyjne przedstawianie go jako swego ro-
dzaju zdrajce Polski na rzecz caratu.

str. 298, wiersz 20-ty, poprzednie i nastepne
Zaskakujagce jest ,odkrycie” przez p. Romaniuha, ze .Ludwik (podéwczas Lejzer)
zostal przez ,,...dyrekcje rady pedagogicznej w koficu paZzdziernika 1874-ego roku
usuniety ze szkoty”. ,,0dkrycie” to znajduje sie w sprzecznosci z zalgczonymi (p. zal.
n°9i10) wypisami z Dziennika Posiedzeft Rady Pedagogicznej 2-ego Meskiego Gim-
nazjum w Warszawie, z ktérych wynika m.in. ze w roku szkolnym 1874/75 Lejzer
byl uczniem 4-ej klasy i ze 26-ego wrzesnia (!) 1874-ego roku Rada Pedagogiczna,
w uznaniu jego dobrych postepéw w poprzednim péiroczu, zwolnita go, nie ze szko-
ly, lecz z oplaty czesnego! Dokumenty te zaprzeczajg réwniez fantazyjnemu skad-
inad twierdzeniu p. Romaniuka (str. 298, wiersz 2-gi i nastepne), jakoby trzynasto-
letni Lejzer pozostawiony zostal samopas w Biatymstoku, podczas gdy rodzice
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przeniesli sie w 1873-im roku do Warszawy. Tym bardziej wydaje sie dalekie od
prawdy, jakoby Lejzer, uczen warszawskiego gimnazjum i zamieszkaly w tym cza-
sie w Warszawie, wiosng 1875-ego roku uciekat... z Biategostoku do Grodna, gdzie
(str. 299, wiersz 7-my i nastepne) ,blagal ze tzami aby carski urzednik poczynit
stosowne kroki w jego sprawie” i przekonywal, Ze ,,z czystego serca szczerze pra-
gnie by¢” prawdziwym prawostawnym czlowiekiem i wiernym stugg swego monar-
chy i rosyjskiej ojczyzny”. Odnalezione jakoby przez p. Romaniuka podanie (str.
299, wiersz 25-ty) okreSlone przez niego jako ,,najstarszy dochowany do naszych
czas6w oryginalny dokument napisany przez Ludwika” jest wiec badz sfalszowany
badZ” napisany przez inng osobe.

str. 300, wiersz 1-szy i nastepne

p- Romaniuk miesza dwa rézne hasta gloszone przez Ludwika Zamenhofa: hilelizm
i homaranizm. Homaranizm, idea okreSlania sie¢ w pierwszym rzedzie jako czto-
wieka, a nastepnie dopiero jako czlonka tej czy innej grupy narodowosciowej, wy-
znaniowej, czy politycznej; jest ideg tolerancji, nadal bliskg sercu licznych espe-
rantystow i nie tylko esperantystow. W duchu tej idei mialem zaszczyt; wraz
z p. prof. Hanna Konopka, wreczy¢ kilka lat temu medal tolerancji papiezowi Jano-
wi Pawlowi 2-emu.

str. 300, wiersz 9-ty i nastepne

Napawa mnie przerazeniem propozycja nowej biografii Ludwika Zamenhofa, opar-
tej na ,rewelacyjnych odkryciach” p . Romaniuka. Z innych publikacji tegoz autora
dowiedziatem sie juz, ze méj dziadek, gdy mieszkal z rodzing w Grodnie i prowa-
dzit tam gabinet lekarski, ...zatrudnial pokojowke i kucharke! Czy z dalszych od-
kryé (a moze z domystéw grodzieniskiej policji?) dowiemy siej kiedys; ze jedna lub
druga (a moze obie?) byly jego kochankami? A moze tez nowe Swiatlo bedzie rzuco-
ne w proponowanej biografii na przyjazn dziadka z panig Orzeszkowg? Strach po-
mys$leé co jeszcze przed nami!

Wierze ze publikacja powyzszych sprostowan przyczyni sie do przywréce-
nia prawdy o moich przodkach. Jak juz pisatem niedawno do pana profesora Do-
bronskiego, ufam ze wsréd prac doktorskich powaznej i powazanej uczelni jak
Uniwersytet Bialostockitekst zawierajacy podobne nieScisto$ci historyczne zosta-
nie odpowiednio sprostowany.

W tej nadziei, pozostaje z powazaniem
Louis C. Zaleski-Zamenhof

Do wiadomoSci:
Pani profesor Hanna Konopka
Przewodniczgca Rady Fundacji im. Zamenhofa w Biatymstoku



List do Profesora Michala Gnatowskiego 111

Zataczniki:

1. Kopia listu Burmistrza Miasta Tykocin,

.
Uhppres T° 16-080 Tykocin ul. Ziota 2 woj. podiaskie tcl (085) 718-75-07 (085) 718-16-27 fax(085) 718-16

E5R -2 Szanowny Pan
Louis Christoph
Zaleski Zamenhof
* 9 Ave de Verdun
P ‘ F - 92330 SCEAUX

Z prawdzivg przyjemoScig pragne poinformowal, - ze Zarzad
Mjasta 1 Gminy Tykocin, celem upami¢tnienia urodzin w Tykocinie
Marka Zamenhofa, ufundowa: z teJ okaz)l pamigtkows piyte
informujacy tutejszych mieszkaficS¥ oraz odwiedzajacych Tykocin
turystdw © tym fekcle. - P T T T e e
T T Yiadze ﬁﬁmdoweht‘iﬁ;waw&cih bedg zaszozycone, jezell o
zechce Pan pofiwieclé Swd) cenny czas 1 przybyé do naszego mlasta
w 140 rocznice urodzin twdrcy esperanta, Ludwika Zamenhofa -
- 15 grudnia 1999 roku, celem dckonania uroczystego odsionigcia
tablicy upamietniajace) narodziny w Tykocinie Marka Zamenhofa.

Z nieclerplivoScig oczekule na potwierdzenie przez
Pana przyjecla zaproszenia.

Z wyrazaml szacunitu 1 pozdrowieniami..

BURNWNISTRZ
é/
Dominik Wioskowski

Li‘lylmcixt, 14 wvraeSnia 199 r,
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2. Fotografia aktu urodzenia L.L.Z. (Memorlibro pri la Zamenhof-jaro, C.E.D.,
London, 1960),
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3. Wypis aktu urodzenia L. L. Z. (ibidem),

Teksto de la naskigdokumento de D-ro Zamenhof

(Vidu blidon sur la unua fotopago de & Uu jbro)
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4. Fotografia rodzinna Zamenhoféw (Granda Galerio Zamenhofa, Dempoino, Hel-
sinki, 1973),
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5. Fotografia Liby Zamenchow (ibidem),

6. Fotografia nagrobka Markusa Zamenhofa (ibidem),
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7. Fotografia z pogrzebu L.L.Z. (Memorlibro, London, 1960),

T

8. Fotografia pierwotnego nagrobka L.L.Z.(ibidem),
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9. Wypis z Dziennika Posiedzen Rady Pedagogicznej 2-egoWarszawskiego Gim-
nazjum Meskiego (Dokumentoj pri Studentaj Jaroj de L. L. Zamenhof, Juntaro
Jas8ito, Osaka, 1977),
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10. Idem.
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